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Convenzione

tra

MUSE – Museo delle Scienze , con sede in Trento (TN), Corso del Lavoro e della Scienza, n. 3, codice 

fiscale n. 80012510220, partita IVA n. 00653950220, nella persona del dott. Massimo Eder, nato a 

Mezzolombardo (TN) il giorno 27 giugno 1963 che interviene ed agisce in rappresentanza dello stesso 

nella sua qualità di Direttore, in forza di quanto disposto dall’art. 8 del regolamento “Disciplina del Museo 

delle Scienze” approvato con decreto del Presidente della Provincia n. 4-62/Leg. del 11 marzo 2011 e 

s.m.i.;

(di seguito “MUSE”);

e

CRU TRENTO APS con sede in Trento, Via Inama, n. 5, codice fiscale n. 96014300220, nella persona 

della dott.ssa Paola Bodio nata a Fai della Paganella (TN) il giorno 29/02/1972 che interviene ed agisce 

in rappresentanza della stessa in qualità di Presidente,

(di seguito “Partner”);

(di seguito congiuntamente le “Parti”).

Premesso che

a. il MUSE e le sue sedi territoriali (Palazzo delle Albere, Museo Geologico delle Dolomiti di Predazzo,  

Museo delle Palafitte del Lago di Ledro, Giardino Botanico Alpino Viote del Monte Bondone) curano 

la gestione dei beni culturali costituenti il loro patrimonio o messi a disposizione promuovendone il 

pubblico godimento attraverso attività educative ed iniziative culturali dedicate alle diverse tipologie 

di utenza;

b. il Partner è una Associazione di Promozione Sociale che propone iniziative a carattere culturale,  

sportivo e turistico, allo scopo di aggregare le persone che a vario titolo lavorano all'Università degli 

Studi di Trento, i loro famigliari e/o conoscenti;

c. il Partner è interessato a creare reti e collaborazioni attive con enti pubblici e privati volti alla 

promozione delle conoscenze culturali in tutti i campi del sapere umano e delle arti, anche stipulando 

rapporti contributivi e convenzionali;

d. le Parti reciprocamente interessate, intendono definire i diritti ed obblighi di un rapporto di 

collaborazione per lo sviluppo di progetti e programmi di interesse comune.

Tutto ciò premesso, le Parti convengono e stipulano quanto segue:

Articolo 1. Premesse.

Le premesse formano, a tutti gli effetti, parte integrante e sostanziale del presente contratto.

Articolo 2. Oggetto.

Con la sottoscrizione della presente convenzione, le Parti intendono definire i reciproci diritti ed obblighi 

di un rapporto di collaborazione per lo sviluppo di progetti e programmi di interessi comune.
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Le Parti prevedono che i singoli progetti e/o le singole iniziative riconducibili alla presente convenzione 

potranno essere oggetto di singoli accordi (ad es. convenzioni operative, protocolli attuativi, lettere di 

partenariato, richieste di consulenza tecnico scientifica, contratti, etc.) contenenti il dettaglio riguardo 

all’utilizzo congiunto di risorse strumentali, umane e finanziarie e/o prevedere una specifica componente 

economica da valutarsi caso per caso.

Articolo 3. Durata e diritto di recesso.

Il presente accordo decorre dalla data dell’ultima sottoscrizione digitale e termina il 31 dicembre 2026.  

È espressamente esclusa ogni forma di rinnovo tacito.

A ciascuna parte viene concessa la facoltà di recedere dal presente accordo in ogni momento, previa 

comunicazione da effettuarsi tramite p.e.c. con un preavviso di almeno 60 (sessanta) giorni.

Articolo 4. Programmi di interesse comune.

Le Parti individuano i programmi di interesse comune e si impegnano a collaborare per: (i) lo sviluppo 

e la promozione delle iniziative congiunte indicate di seguito nonché (ii) garantire visibilità al partner 

attraverso i canali di comunicazione in seguito specificati.

Articolo 5. Impegni del Partner.

Con riferimento ai programmi di cui al precedente articolo 4, il Partner si impegna a: (i) comunicare ai 

propri associati tutte le agevolazioni previste e/o connesse, anche solo in via indiretta, dal presente 

accordo.

Articolo 6. Impegni del MUSE.

Con riferimento ai programmi di cui al precedente articolo 4, il MUSE si impegna a: (i) garantire 

l’ingresso ridotto1 al MUSE e alle sue sedi territoriali agli associati del Partner muniti di tessera 

associativa e documento di identità; (ii) garantire l’ingresso ridotto2 allo spazio Maxi Ooh! / a eventuali 

mostre a pagamento agli associati del Partner muniti di tessera associativa e documento di identità;  

(iii) applicare la tariffa ridotta sulle attività in programma presso la Terrazza delle Stelle (Viote del Monte 

Bondone); (iv) applicare la tariffa ridotta  sugli eventi a pagamento del MUSE e delle sedi (a discrezione 

del MUSE e di volta in volta segnalati dal Museo); (v) applicare uno sconto del 10% (dieci per cento) 

sull’acquisto degli articoli dello shop del MUSE e delle sedi territoriali (esclusa editoria) agli associati del 

Partner muniti di tessera associativa e documento di identità; (vi) applicare la tariffa ridotta sull’acquisto 

delle card membership MyMUSE (esclusa la card Donor) agli associati del Partner muniti di tessera 

associativa e documento di identità; (vii) applicare al Partner (nel caso in cui esso sia un’associazione) 

il tariffario agevolato previsto per la concessione temporanea o affitto degli spazi al MUSE per propri 

eventi, conferenze, convegni, etc.; 

Articolo 7. Referenti della Convenzione.

                                                
1
N.B.: Le tariffe sono costantemente aggiornate e consultabili sul sito web www.muse.it.   

Si precisa che l’ingresso al museo potrà essere garantito solo in caso di prenotazione ed acquisto del biglietto utilizzando il sito 

web www.muse.it (o, in alternativa, il sito web www.ticketlandia.com) e selezionando la tariffa “Ridotto - Convenzioni”. Tutti i biglietti a 

tariffa ridotta sono soggetti a disponibilità.

2 N.B.: si precisa che l’ingresso al museo potrà essere garantito solo in caso di prenotazione ed acquisto del biglietto utilizzando 
il sito w eb www.muse.it (o, in alternativa, il sito w eb www.ticketlandia.com) e selezionando la tariffa “Ridotto Convenzioni”. Tutti i 

biglietti a tariffa ridotta sono soggetti a disponibilità.
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Il MUSE individua quale referente della presente convenzione la dott.ssa Alberta Giovannini.

Il Partner indica quale referente della presente convenzione la dott.ssa Paola Bodio.

Articolo 8. Attività di promozione.

Le Parti si impegnano a collaborare per la promozione dei progetti e/o le iniziative riconducibili alla 

presente convenzione. Nello specifico:

▪ il Partner si impegna a: (i) promuovere i vantaggi della convenzione con il MUSE attraverso i canali 

disponibili, ossia mailing list a tutti i soci; (ii) valorizzare la collaborazione con il MUSE nella sezione 

“convenzioni” del proprio sito web, prevedendo anche l’inserimento di un link diretto al sito 

[www.muse.it]; (iii) promuovere i vantaggi della convenzione con il MUSE su n.5 post annuali sui 

propri canali social; (iv) promuovere i vantaggi della convenzione con il MUSE su n. 1 newsletter/mail 

annuali; (v) promuovere le iniziative del MUSE e delle sue sedi territoriali (come ad es. “mostre 

temporanee”, “eventi” etc.) attraverso i canali disponibili; (vi) inviare per approvazione al MUSE

[utilizzando l’indirizzo e-mail marketing@muse.it] la bozza degli eventuali materiali sui quali verrà 

apposto il logo MUSE.

▪ il MUSE si impegna a: (i) promuovere i vantaggi della presente convenzione sul sito web istituzionale, 

all’interno della sezione dedicata agli enti convenzionati; (ii) inserire il Partner all’interno dell’elenco 

degli enti convenzionati segnalato in lobby (modalità a discrezione del MUSE).

Con la sottoscrizione della presente convenzione e limitatamente alle attività oggetto della stessa, 

ciascuna parte autorizza l’altra alla divulgazione del proprio nome, marchio e logo, fermo il diritto di 

richiedere la modifica o la rettifica di quanto pubblicato.

Articolo 9. Riservatezza.

Quanto contenuto nella presente convenzione, comprese le condizioni di adesione alla stessa, viene 

considerato dalle Parti assolutamente riservato e non potrà essere divulgato se non nei modi decisi 

congiuntamente, fatti salvi gli obblighi di legge e/o necessari per dar corso a quanto in esso previsto.

Articolo 10. Comunicazioni contrattuali.

Le comunicazioni necessarie o previste dal contratto dovranno essere effettuate per iscritto e, fatta 

eccezione per ogni diversa espressa previsione, dovranno essere inviate a mezzo p.e.c., anticipata via 

e-mail, ai seguenti indirizzi:

▪ Muse – Museo delle Scienze : in Trento (TN), Corso del Lavoro e della Scienza, n. 3, alla c.a. della 

dott.ssa Alberta Giovannini, p.e.c. [museodellescienze@pec.it] e-mail [alberta.giovannini@muse.it];

▪ CRU TRENTO APS con sede in Trento, Via Inama, n. 5, alla c.a. del dott.ssa Paola Bodio,  

cru.trento@pec.it e-mail cru@unitn.it o paola.bodio@unitn.it

ovvero presso i diversi recapiti che ciascuna parte comunicherà all’altra successivamente alla 

sottoscrizione del presente atto.

Articolo 11. Trattamento dei dati personali.

Le Parti dichiarano reciprocamente di essere informate (e per quanto di ragione, espressamente 

acconsentire) che i “dati personali” forniti, anche verbalmente o comunque raccolti in conseguenz a e 
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nel corso dell’esecuzione del presente contratto, vengano trattati esclusivamente per le finalità del 

contratto, mediante consultazione, elaborazione, interconnessione, raffronto con altri dati e/o ogni 

ulteriore elaborazione manuale e/o automatizzata e inoltre, per fini statistici, con esclusivo trattamento 

dei dati in forma anonima, mediante comunicazione a soggetti pubblici, quando ne facciano richiesta 

per il perseguimento dei propri fini istituzionali, nonché a soggetti privati, quando lo scopo del la richiesta 

sia compatibile con quello delle Parti. Titolari per quanto concerne il presente accordo sono le Parti

come sopra individuate, denominate e domiciliate. Le Parti dichiarano infine di essere informate sui 

diritti sanciti dal REG. UE n. 2016/679 e dal D.lgs. n. 196/03 come successivamente modificato.

Articolo 12. Spese del contratto e registrazione.

Per comune volontà delle Parti, le spese – ed in generale i costi – per l’eventuale registrazione saranno 

da imputarsi alla parte che, con la propria condotta, abbia reso necessaria la registrazione medesima. 

Ove previste, le spese di bollatura sono a carico del Partner.

Articolo 13. Legge applicabile e Foro competente.

Il presente accordo, come i profili ad esso connessi e/o collegati, è disciplinato dalla legga italiana.  

Qualsiasi controversia che dovesse insorgere in relazione al presente accordo sarà competente in via 

esclusiva il Foro di Trento.

Articolo 14. Tolleranza.

L’eventuale tolleranza di una delle Parti a comportamenti posti in essere da un’altra parte in violazione 

delle disposizioni contenute nel presente atto non costituisce rinuncia ai diritti derivanti dalle disposizioni

violate né al diritto di esigere l’esatto adempimento di quanto qui previsto.

Articolo 15. Clausole finali.

Questo accordo (e gli eventuali allegati) supera e sostituisce ogni altra precedente intesa, patto o 

accordo, scritto o orale, intervenuto tra le Parti su questa materia.

Qualunque modifica e/o integrazione del contratto dovrà essere pattuita per iscritto dai rappresentant i 

di ciascuna parte, a ciò debitamente autorizzati. Per quanto non espressamente indicato nel presente 

accordo le Parti fanno espressamente rinvio alle Leggi ed ai Regolamenti in vigore.

Le eventuali invalidità o inefficacia di una o più clausole o di parte di esse non comporta la invalidità o 

la inefficacia dell’intero contratto ex art. 1419 Codice Civile.

Ai sensi degli articoli 1341 e 1342 del Codice Civile Italiano, le Parti riconoscono reciprocamente che 

ogni singola clausola del presente contratto è stata oggetto di diretta e specifica negoziazione tra le 

Parti.

Letto, confermato e sottoscritto.

Trento, lì (data firma digitale).

MUSE - Museo delle Scienze

- il Direttore -

dott. Massimo Eder

CRU TRENTO - Circolo Ricreativo Università 

di Trento 

- la Presidente -

dott.ssa Paola Bodiodott.s.s.s.s.s.s.s.s.s.ssasasasasasasasasasa P P P P P P P P P Paoaoaoaoaoaoaoaoaoaolalalalalalalalalalala Bodio


